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Abstract 

The audible witness is the most important evidence and radixes 
adopted by the grammarians and linguists in the discipline of grammar 
and language. Some of them said so ، Ibn Jeni (T:392) :(( And know that 
if you measure the measure to something and then I heard the Arabs 
have spoken something else to measure others, let what they wrote to 
what they are) Sheikh Mohammed Qash did not come out of the course 
of scientists advanced in the consideration of audible evidence and 
attention to it. In his commentary to the explanation of the Azhar, he took 
great care of the evidence of the Koran and Hadith ،And the words of 
the Arabic poetry and prose ،Perhaps the best that shows us the 
approach of Sheikh Qash of martyrdom in the Koran and the Hadith and 
the words of the Arabs is his words when explaining the words of Sheikh 
Azhari،((for example)) Al Shaikh Al Kash said : ((It is a partial reference 
to the clarification of al-Qaeda and the partial witness is mentioned to 
prove al-Qaeda and not be a witness except from the word of God ،Or 
the words of those who authenticate his Arabicness who was before his 
mission and in his time  ،Until the corrupting of the gods of a Muslim and 
a kaafir, the mother received his l and the abundance of acceptance of 
free and worshiped male and female adult and child. Among the works 
in front of us Shafi'i in the language is a proof. 
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 المطلب الأوَّل: شواهد القران الکریم بقراءاته:
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  الحدیث الشرّیف والأثر:المطلب الثَّانی: شواهد 
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  المطلب الثَّالث: کلام العرب:
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  وا̵نصْˇر̄ عˆلَʹ آلِ الصلˑ̃يــبِ 

 

  ) ٧٤(وع̵ـ̂ـابِــدِيــه̃ الْـــيˆــــوم̸ˆ آلـَـــكْ 
 

 

 



 

 . )٧٩()))٧٨(يـــونُ وراءˆه̌ فــــرج˅ قــــريبˇ فيه عسʹ الربˇ الذي أمسيتˆ
 




 
ا  .........................  . )٨٢()))٨١(......... إنَّ حˇراˑسˆنَا اʻسˉدً

 




 
 ) ٨٣(وزالˆ عنكَ إلʹ أعدائكَ الألمˇ  المˆجدُ عˇوفͶ̵̥ إذ عˇوف̃يتˆ والَرˆم̌ 

 
 

      
 


 
 

 ) ٨٥(ثُم̍ قد سادˆ قبل ذلكَ جˆدُّهˇ سادˆ ثُمˈ سادˆ أبˇوه̌ إنّ من̂ 
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Ͷُ̥تَدل Ͷاʺبِيت̌ أسريِ وتَبِيِت ̸Ͷ̥٨٨(و̵جهكِ̂ بالعˆنبˆرِ، والمس̃كِ الذَّك( 

 



 

ــةٌ تـَـمنَ΄ˇ الاســم̂ صˆرفَــهˇ  )٩١( )))٩٠(وهــͶ واʻخــرى لَيسˆ يˆـــمــنَعان؟ِ ما عــلَّـ
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  الخاتمۀ

١ .  
 

 
 
 

 
 

٢ .  

٣ . 
 

٤ . 


 

٥ . 


 

٦ . 
 

٧ . –
 

٨ . 
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  ومصادره هوامش البحث

١١٢٥ 
٢٤ 
٣٩ 
٦٣ 
٧٦ 
١ 
٢ 
١ 
٣ 
٢ 
٥١  
٢ 
٦٥ 
٢٨ 
٦٨٦٩ 
٤٨ 
٥٤٥٥ 
٩١ 
٧٦ 
٥٩ 
٨ 
٨٧ 
٤٧ 
١١٣ 
٩٣ 
٤٨ 
١١٠ 
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٩٤ 
٢ 
٢١٦ 
٢ 
١ 
١ 
١ 
١٠ 
٣ 
٢ 
٣٢ 
٤ 
٤٣٩٩١٣٤ 
٤٨ 
١٤٣٠٢٢٠٣ 
٥٤٥٥ 
٤٥ 
   ٦٠٦ ١٩٤ 

٣٥٥٧٥٣٦٤ 
٩٠ 
٣٠ 


٩٨١٢١٢٥١٣
٧١٣٣٢٦ 

٧٤ 
٥١ 
٥١ 
 
٥٦١٣٠ 
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٩٦ 
٢١ 
٢٥١٤٠ 
 
١٣٣١٣٥
١٣٦٢٦٠

١٧٨٣١٤٠٢ 
٥٧ 
٢ 
       ١١٠٦

٣٤٠٥ 
٣ 
٢ 
       ٣٢٦١

٣١٢٧١ 
٣ 
٢ 
١٨٣٥٢٢٣٢ 
١١٩٤ 
٤ 
٢ 
٣٢٣٣٣٣٣٨٣١٨١١٩٩ 
٤ 
٣ 
٣٢٩٠ 
٤٥

   
٢٢٠٣ 
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٤٥ 
٤٦٢ 
٥٤ 
٩٠ 
٢٧ 
 

 
٣٩٤١١٢٢ 

٦٧ 
٣٣٧٥ 
٢٣ 
١٢٢ 
٣٢٣١ 
٧٩ 
   ١٣٨٨  ١٥٣  ٥

٢٤١٣٣٨٨٩
١٣٣٨

١٠٩٩
١١٠ 
٣٥ 
٧٦ 
٤٧ 
٥٣ 

 
٣٦ 
٨١ 
٨٤٨٨ 
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١٨٩٤٢٧٨

٣٦١٢٧١١١٧
١١١٧١٢٦٧ 

٩١ 
١٧٦

٢٩٨٢١٩ 
٣١ 
٢٣ 
١٨٤ 
١٤٧

١٢٦٦١١٢٩ 
٦١٦٢ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

| 

&  

 
 

 
 المصادر والمراجع

١ . 
٧٤٥

١٤١٨١٩٩٨ 

٢ .  
١٩٩٨ 

٣ . 
  ٣٢٨      

–١٤٠٧١٩٨٧ 

٤ . ٩١١
١٤٢٧٢٠٠٦ 

٥ . 
٣٥٦

١٣٤٤١٩٢٦ 

٦ . 
٧٩٤١٤١٤١٩٩٤ 

٧ . 
– 

٨ . 
–١٤٠٧–١٩٨٧ 

٩ . 
٢٧٩–١٩٩٨ 

١٠ . 
٦٧١

–١٣٨٤١٩٦٤ 

١١ . 
٣٩٥– 
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١٢ . 
 ٧٤٩     

–١٤١٣١٩٩٢ 

١٣ . 
١٢٠٦١٤١٧١٩٩٧ 

١٤ . 
١٤٧١١٩٩٧ 

١٥ . ٣٩٢– 

١٦ . 
٣٦٠–١٤١٣ 

١٧ . 
 

١٨ . ١٨٩٨ 

١٩ . 
١٤٠٨١٩٨٨ 

٢٠ .  
١٩٧٦ 

٢١ . 
٣٦٠

١٤٠٥–١٩٨٥ 

٢٢ . 
٩٠٥ 

٢٣ . 
٦٧٢

١٤١٠١٩٩٠ 

٢٤ . 
٩٠٥
١٤٢١٢٠٠٠ 
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٢٥ . 

–١٤٢٧٢٠٠٧ 

٢٦ . ٨٠٧
–١٤٢٥٢٠٠٥ 

٢٧ . ٩١١


١٣٨٦١٩٦٦ 

٢٨ . ٩٥٠


١٤١٦١٩٩٥ 

٢٩ .      
٤٥٨

   
١٤٢٣٢٠٠٣ 

٣٠ . 
١٤٢٥٢٠٠٥ 

٣١ .      
٦٦٩
١٩٨٠ 

٣٢ .             ٩١١ 
١٤٢٢٢٠٠٣ 

٣٣ . 
 ٤٨٧       –  

١٩٧١ 

٣٤ . ٤٧٦
٢٠٠٣١٤٢٤ 

٣٥ . ٥١٨
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٣٦ . 
٢٤١–١٤١٦١٩٩٥ 

٣٧ . 
٣٦٠–

 

٣٨ . 
٧٦١

–١٩٨٥ 

٣٩ .  
٨٥٥


١٤٣١٢٠١٠ 

٤٠ . 
٩٠٥–

١٤١٥١٩٩٦ 

٤١ . ١٧٩
–

١٤٢٥٢٠٠٤ 

٤٢ . 
٨٠٨١٤٢٥

٢٠٠٤ 
 


